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Grazie Sommario

Grazie per aver acquistato scrivo.1. Avete fatto un’ottima scelta per il vostro nuovo dispositivo di
input digitale. scrivo.q1 & stata progettata per essere utilizzata con facilita per numerose funzioni.
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1. Descrizione

scrivo.1 & un mouse a forma di penna che consente di controllare un PC e di immettere testi
scritti a mano. Grazie a una speciale tecnologia di navigazione ottica e di spostamento del mouse,
scrivo.q1 e leggero e durevole. Poiché scrivo.q richiede una superficie di scrittura estremamente
piccola, & ideale per chi usa il notebook ed e particolarmente adatto per chi dispone di uno spazio
di lavoro limitato.

Caratteristiche

Tecnologia di navigazione ottica e di spostamento del mouse

Portatile e pratico da usare: leggero e durevole (ideale per chi usa il notebook)

Design ergonomico: si adatta perfettamente alla mano. Nessun dolore al polso anche dopo un
uso prolungato

Collegamento USB del tipo Plug & Play

Comprende un software applicativo che consente di sfruttare al massimo la funzionalita

Finger Note™

Contenuto della confezione

scrivo.1

Portapenna

Manuale

Tappetino

CD software Bluetooth
CD driver

Specifiche

Comunicazione: Bluetooth

Frequenza: 2,4 GHz

Portata: entro un raggio di 10 metri

Risoluzione: 800 dpi

Collegamento: USB

Batteria: ai polimeri di litio, 3,7 V CC, 400 mA

Durata (utilizzo continuo): 5 ore

Durata in standby: 26 ore (80 ore nella modalita di risparmio energetico)

scrivo.q1 (Penna)

Dimensioni: 157 (L) x 18 (B) x 30 (H) mm
Peso: 40 g

Alimentazione: 3,7 V batteria ricaricabile

Caricatore (Portapenna)

Dimensioni: 108 (L) x 49 (B) x 42 (H) mm
Peso: 100 g (cavo compreso)

Lunghezza cavo: 1,7 m

Alimentazione: USB, 5V CC

Software in dotazione

Finger Note™: (Solo per PC)

Consente di creare promemoria ed evidenziare il testo in qualsiasi programma. Questo pro-
gramma consente di aprire Microsoft PowerPoint, WWord e Excel sotto forma di diapositiva.
Inoltre, gli utenti possono salvare le diapositive con i promemoria creati (in formato file d'immagi-
ne). Questo programma risulta particolarmente utile per le presentazioni. (Consultare la sezione
“Uso di Finger Note™").

Utilizzo con altri programmi software *

Paint: a differenza di altri mouse, scrivo.1 consente di disegnare o scrivere in altri programmi
quali, ad esempio, Microsoft Paint (accessibile tramite gli Accessori di Windows).

Con Windows XP oppure Office XP installati nel PC: pratiche funzioni di riconoscimento del
testo scritto a mano (OCR) in XP.

Pratico utilizzo in programmi grafici con altri sistemi a tavoletta.

2. Reaquisiti di sistema

scrivo.q richiede la configurazione minima di sistema descritta di seguito:

Pentium Il da 400 MHz o equivalente

Sistema operativo: Windows 98SE/ME/2000/XF, Mac 0S 9.2-X
Memoria di sistema: almeno 32 MB

Disco rigido: almeno 11,5 MB di spazio libero

Supporto HID con porta USB

*1 PC privi di porte USB non possono essere utilizzati.
*In caso di utilizzo con un PDA o un telefono cellulare, & necessario usare un software di
terza parte (non in dotazione).
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3. Uso di scrivo.1

scrivo.’ & dotata di un interruttore di accensione, di due pulsanti funzione e di due indicatori.

Interruttore di accen-
|sione [
y
LED di stato ]
Indicatore
batteria
Pulsante di abbina-
Secondo mento
pulsante . -
L ]
—  Primo pulsante _ { r

Interruttore di accensione
Questo interruttore, situato nella parte inferiore della penna, consente di accendere e spegnere il
dispositivo. Per utilizzare il dispositivo, &€ necessario che l'interruttore si trovi sulla posizione ON.

Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, posizionare l'interruttore
su OFF.

Pulsante di abbinamento

Ripristinare la penna allo stadio iniziale. Al termine dell’inizializzazione, il LED di stato si accende
assumendo il colore verde fisso.

Primo pulsante (pulsante sulla punta della penna)

Situato all'estremita della scrivo.1, ha la stessa funzione del pulsante sinistro di un mouse di tipo
standard.

Secondo pulsante (pulsante Jog)

Situato sul lato anteriore della parte superiore della penna, ha la stessa funzione del pulsante
destro di un mouse di tipo standard. Quando si fa scorrere il tasto Jog, si ottiene lo stesso risul-
tato che si ottiene facendo scorrere la rotellina di un mouse di tipo standard.

LED di stato

1) LED verde: indica che lo stato fra penna e portapenna & regolare.

LED lampeggiante in modo continuo: stadio di inizializzazione dell'abbinamento. (LED lampeggia per
i primi 3 minuti, quindi resta acceso senza lampeggiare).

LED spento: I'abbinamento e stato completato. (LED continua a lampeggiare a intervalli di 1-2
sec: interruzioni dell’alimentazione del ricevitore).

2) LED rosso: controllare lo stato della batteria.

Quando il LED rosso lampeggia, € necessario ricaricare la penna scrivo.”1 (& possibile continuare
a utilizzarla per circa 30 minuti).

Indicatore della batteria

Il LED si accende in rosso durante la ricarica. Al termine della ricarica, il LED diventa verde.
Durata della ricarica: 3,5 ore.

plawa

maobilities

Modo corretto di tenere la penna scrivo.1

Quando si usa una normale penna a sfera, &
possibile scrivere sulla carta indipendentemente
da come si tiene la penna. Con una penna stilo-
grafica, al contrario, se si ruota la punta della
penna in posizione verticale, non & possibile
scrivere in quanto la punta di una penna stilo-
grafica presenta una struttura diversa rispetto
a una penna a sfera. Analogamente, le presta-
zioni di scrivo.q1 dipendono dal modo in cui si
tiene la penna, cosi come awiene con una
penna stilografica. Di conseguenza, quando si
cerca di scrivere un promemoria o di tracciare
un grafico con scrivo.q1, una posizione non cor-
retta puo provocare effetti indesiderati come
lettere ruotate, assi inclinati e cosi via Prestare
quindi la massima attenzione a come si tiene
scrivo.1.

Le foto seguenti mostrano il modo corretto di tenere la penna scrivo.1. La parte anteriore, con il
pulsante da premere, deve essere rivolta in avanti.

)

Vista anteriore. Vista laterale.

Se l'angolo tra la penna scrivo.q1 e la superficie & troppo acuto, come illustrato nella figura (a), o
se la parte anteriore non e rivolta in avanti come illustrato nella figura (b), (c) e (d), la penna non
funzionera correttamente.

(a) L'angolo formato dalla (b) La penna & rivolta verso
penna e dalla superficie e destra.
troppo acuto.

(c) La penna e invertita. (d) La penna & rivolta verso
sinistra.
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OCR (Riconoscimento ottico dei caratteri)

Se nel PC e stato installato il sistema operativo Windows XP oppure Office XP, sara possibile utiliz-
zare i programmi OCR per convertire in testo i propri appunti scritti a mano oppure salvarli come
file di immagine. (La conversione di appunti scritti @ mano in testo non e supportata se il pro-
gramma OCR non & quello di Windows XP e se nel computer non € installato Office XP o una ver-
sione successiva).

Per gli ambienti che supportano i programmi OCR, il tastierino IME é situato sulla barra delle
applicazioni (é possibile lanciare questa funzione facendo clic sullicona del tastierino IME). In que-
sto caso gli utenti potranno utilizzare il tastierino IME per scrivere o disegnare.

Se la barra delle applicazioni non viene visua-
lizzata, premere il tasto Windows situato in
basso a sinistra sulla tastiera per attivarla.

Per utilizzare la funzione OCR in Windows XP, andare in Regional and Language Options (Opzioni
internazionali e della lingua) nel Pannello di controllo, quindi fare clic su Text Services and Input

languages (Servizi di testo e lingue) di input nella scheda Language (Lingue) per aggiungere la
funzione.

Regional and Language Options |E]E‘ Text Services and Input Languages ‘z‘gl
Fiegional Options  Languages | Advanced Settings | Advanced

Tet services and input languages
Ta view or change the languages and methads pou can use to enter
o Es:;: e of the installed input languages to use when you start your

Default input Janguage

| Details

| English (United tetes) - US ) =

Supplemental | t

Epplemental ngiiage stppod 3 Installed services
Most languages are installed by default. To install additional languages. Select the services that you want for sach input language shown in the
select the sppropriste check box below. list. Use the Add and Remave buttans ta modify this list

Irustall files for amplet seript and right-te-left languages [including
Thail

| 0 English (United States)
L Advanced Text Services

= United States-Dvorak

‘ Keyboard
-

Preferences

[ LanguageBar. | [ KepSetings.. |

[ ok | caneel | [ geek | ok [ cawd | [ fppy |

Se Windows XP non é installato ma si dispone di Office XP o di una versione superiore, accedere
a Servizio di testo nel Pannello di controllo per aggiungere la funzione OCR.

Tappetino del mouse

La penna scrivo.1 e stata progettata per il funzionamento sulla maggior parte dei materiali che
non riflettono i raggi laser, quali il vetro o la carta bianca. Per ottenere risultati ottimali nella
scrittura, il disegno e altre funzioni del mouse, utilizzare il tappetino in dotazione.
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Sostituzione della punta della penna

La punta della penna scrivo.1 & stata progettata per resistere alle abrasioni. Tuttavia, per ottene-
re risultati ottimali, la punta della penna va sostituita dopo un periodo di uso prolungato.

_ Tenere pronta una delle punte in dotazione
con scrivo.1.
¥ . . . .
/ _ Afferrare la punta e tirarla in direzione della
f freccia, come illustrato nella figura a sinistra
\ (se necessario utilizzare delle pinzette o pinze).

\ _ Inserire la nuova punta nell'apposita apertura.

_ Appoggiare la penna su una superficie rigida
e premere delicatamente la punta.

Esempi di utilizzo di scrivo.1

Funzione OCR (MS Office XP o versione superiore)

& [@] & (@]

! 4= Space

— space
B e~ T
— b
.@ (_7 g
g [ | Microsoft Word

P
Hello 4.

Riconoscimento del testo scritto a mano utilizzando Office XP

Finger Note™

Stesura di promemoria direttamente sul desktop utilizzando Finger Note™.
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Uso in Microsoft Paint o come strumento di grafica _Utilizzo in Microsoft OneNote

Dl G Y o5 lotes iindow  beo
e, w e B 7y
odent B [ sology Caicils Engish sowanie | ¥
Cardiovascular Systems 182002 Page Gecup:
41 AN 1912

Tubutar Dorsal bloce vessst

g B, —

Circulatory System Variations % W‘Jﬂ
o~

Immagini disegnate utilizzando scrivo.1 in Microsoft Paint
quali Corel Painter, PhotoShop, PaintShop, Microsoft Paint:
www.corel.com, www.adobe.com, www.jasc.com. *| Elned e L ledaik poio il H

+ Angiogenic cell clusters lie in horseshoe shape

Human Heart

onae rote Py

Funzione di correzione ortografica nei documenti Word Microsoft OneNote € un programma per l'inserimento di dati sia tramite tastiera che tramite della

Utilizzo della funzione di correzione ortografica in Microsoft Word. Utilizzo in applicazioni per la penna.
creazione di documenti quali Microsoft Excel, PowerPoint e cosi via.

4. Installazione e configurazione di Bluetooth
Inserimento di firme
4.1 Ambiente Windows 2000/XP

Autherized by
O@f?ﬂ Eseguire l'installazione /configurazione nellordine seguente:
Installare il software Bluetooth (BTW)

- _— \/]—ﬂuﬁ’e = : Collegare il portapenna al computer
@ ) © L/ Configurare Bluetooth
{

Installazione del software

Inserimento di firme in file MS Word, PDF e altri tipi di documenti. 1) Quando si inserisce un CD nell'unita CD,/DVD ROM, verra awiato automaticamente il pro-
gramma di installazione di Windows. Se il programma di installazione di Windows non si awvia
automaticamente, utilizzare Esplora risorse di Windows per individuare il file Setup.exe nel CD e
lanciare il programma di installazione. Fare clic sul pulsante (Next) [Avanti] per proseguire con l'in-
stallazione del software.

W WIDCOMM Bluetooth Soltware 1.4.2 Build 10 - InstalShield Wizard =

- tno the wizard for
) WIDCOMM Bluetooth Software 1.4.2 uld 10

Software on your computer. To continue, chok Nest,

'WARNING: Thit program i protected by copymght lam and
Inknmational treaties.

i) [ )
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2) Leggere attentamente il contratto License Agreement (Contratto di licenza) e scegliere 5) La schermata seguente mostra lo stato di avanzamento della procedura di installazione.
| accept the terms in the license agreement (Accetto i termini del contratto), quindi fare clic sul
pulsante [Next] (Avanti) per proseguire con linstallazione. 8 WIDCOMM Blustooth Software 1.4.2 Build 10 - Instatshieta wi... [

Installing WIDLUMM Uluetooth Software.

W WIDCOMM Biwelooth 5 are 1.4, 2 Build 10 - InstalShie zard - ¥ L
License Agreement Plerin vk whie the frestalt WDKK
Phnvan sl th Fellvwsineg bennse agresment coeehully. i Softmare. Ths may take seversl mentes.
S
(WIDCOMM, INC. ("WIDCOMM™) 13 WILLING TO -

LICENEE THE WIDCOMM SOFTHARE ACCOMPANYING

THIE LICENEE AGREEMENT (THE "SOFTWARE™) TO

YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
|OF THE TERMS IN THIS AGREEMENT. PLEASE READ
|THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON THE "I
:ACCEET THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT"
BUTTON YOU ACENOWLEDGE THAT YOU HAVE READ

ITHTS AGREEMENT, UNDERETAND IT AND AGREE TO BE @

T8 o ok mecepk the temms in the boense agreemant

T T

B) E possibile che durante la procedura venga visualizzato un messaggio simile a quello riportato
di seguito. L'awiso avverte I'utente che non dispone al momento del programma di firma

3) Scegliere una cartella di destinazione per il software Bluetooth. Si consiglia di non modificare la Bluetooth, ma che puo procedere all'installazione senza problemi.

cartella predefinita. Fare clic su [Next] (Avanti) per passare al passaggio successivo.

W WIDCOMM Bluetooth Soltware 1.4.2 Build 10 - InstalfShield Wicard | ]

Driver Signature Notice

Destination | older
Ok Nt ol o s o o 6k Chanon b inskal o L. Currently Microsoft does not have a certification program in place for Bluetoath
: devices. As aresult, at this time it iz not possible to pravide certified drivers for
Bluetooth devices. In the event that Microsoft implements a Windows Logo
certification process for Bluetooth devices, signed diivers will be made available.

_‘ Irustall WIDCOMM Dhastooth Software 1.4.2 Duld 10 to:
il s oy [ g |

Ta avoid receiving several prompts far signed drivers during the installation process,
zelect OK to dizable unsigned driver wamings, and proceed with the installation.
The default waming option will be re-enabled at the completion of the installation of
the Bluetooth drivers. This option is an effort to provide the best customer
expenence while using this product, If you select Cancel, the installation vl
continue without disabling the wamnings and you will be required to select Continue
at each prompt ta proceed with the installation,

Cancel

chock | fet> | [ Concel

Durante la procedura possono essere visualizzati messaggi di awiso simili a quelli riportati di
4) Quando il sistema & pronto per linstallazione, verra visualizzata la finestra riportata di seguito. seguito. Tali messaggi non indicano che il computer ha subito danni. L'utente pud proseguire con
Fare clic su [Install] (Installa). l'installazione.

W WIDCOMM Bluetooth Soltware 1.4.2 Build 10 - InstalfShield Wicard | |

Digital Signature Not Found x| Software Installation

Ready to Install the Program The Microsoft digital signature affims that software has

been tested with Winds d that the soft hi 3
‘The wirard i raady to bagi nsralation, hZ:: ;lse;dl’::nca i:nwg:‘ﬁa:?ed 2 e S e e g 1 } The saftware vau are installing has not passed Windows Logo
2, testing to Vz_an!y its compatibility with Windows }P. [Tel me why
Gl Installbo bogin e instalstion, The softvrare you are about to rstall doss not contain this testing is important.]
1 yei sk b - gy of your ek , cick Back. Cich Cancel ko Microsoft digital signature. Therefore, there is no o . . ) . .
ol e e e quarantes that this soitware works correcty with [ your of this sof may impair
Windows. or destabilize the comect operation of your system

either inmediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Blutooth Audio

|F wou want to search for Microsaft digitally signed
software, wisit the ‘Windows Lpdate Web site at
http://windowsupdate. microsoft.com to see if one is
awailable.

Do you want to continue the installation?

No More Info LContinue Anyway | | STOP Instalation |

<ok || jwal | [ conenl
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7) Verificare se l'installazione del’hardware & terminata. Per installare successivamente I'hardwa-
re, fare clic su [Cancel] (Annulla). Installare sempre prima il software e quindi I'hnardware.

Bluetooth device not found E|

wour Bluetooth device is plugged in properly and
click. 'OK' to continue installation. Click 'Cancel
to continue installation without the Blustooth device.

'j Mo Blugtooth device was detected, Please make sure that
.

| o | [ Cancel

8) Fare clic su [Finish] (Fine) per completare l'installazione del software.

W WIDLOMM Bluelooth Soltware - InstallShield Wizard

Instaltshield Wizard Completad

=]

9) Al termine, riawviare il computer scegliendo Yes (Si).

ji WIDCOMM Bluetooth Software Installer Info |

changes made to WIDCOMM Bluetooth Software ko
take effect, Click ¥es to restart now or No if you plan
to restart later,

& ‘You musk restart vour system For the configuration

La visualizzazione del messaggio di riawio dipende dalle specifiche del sistema. Se il messaggio
non viene visualizzato, significa che non & necessario riavviare il computer.
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Collegamento del portapenna al computer

Linstallazione del software Bluetooth e terminata. A guesto punto resta solo da collegare la penna
e il portapenna e configurare le impostazioni.

1) Collegare il portapenna alla porta USB esistente.
2] Al termine dell'installazione dell’hardware, verra visualizzata la finestra Found New Hardware

(Trovato nuovo hardware) e il sistema cerchera il CSR USB Bluetooth Device (Dispositivo USB
CSR Bluetooth).

Found New Hardware

% USE Device
bt

i) Found Mew Hardware
IISE Device

Windows 2000 Windows XP

3) Una volta rilevato il nuovo dispositivo, il sistema awia automaticamente la procedura [Add
Hardware Wizard] (Aggiungi nuovo hardware). Selezionare I'opzione [Install the software auto-
matically (recommended)] (Installazione automatica - consigliata) e fare clic su [Next] (Avanti) per
proseguire.

(A seconda del sistema operativo e delle impostazioni configurate dall'utente, il sistema potrebbe ese-
guire automaticamente tale procedura. In tal caso passare al punto successivo).

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thhis: wizad halps: wou install snfviaen for
CER USE Blustooth Devies

© I poum hardware came with an installation CO
" ar Hoppy dick. insert it now.

Whal do you ward the wasd bo do?

) frustal e vl soenslicaly [Hec
) vkl s bl o g bt e

Chck Nest 1o continue.

et ] [Careel ]

4) La procedura di installazione guidata imposta automaticamente I'elenco delle opzioni del pro-
gramma di installazione e copia i file necessari nel sistema. Fare clic su [Finish] (Fine) ed eseguire
la procedura New Device Wizard (Procedura guidata nuovo dispositivo). Licona Bluetooth verra
creata sulla barra delle applicazioni al termine dell'installazione.

_ ound New Hardware Wizard

Please wait while the wizard instolls the software...

Found New Hardware Wizard

Complating the Found New
Hardware Wizard

CSR USD Dlustocth Devica SR LUSE Blustooth Daviee

lmupgrspe
Ta CAWINDOWE Spstem 3N DANVERS

Chck Firish 1o close the wizaed.
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Configurazione di Bluetooth 4) Di seguito & riportato un elenco dei servizi Bluetooth. Nel nostro caso scrivo.q1 non richiede
alcun servizio, pertanto deselezionare tutte le caselle. Fare clic su [Next] (Avanti) per passare

Al termine dell'installazione dell’hardware sara necessario configurare il collegamento Bluetooth. allinstallazione successiva.

Questa procedura e richiesta dalla tecnologia Bluetooth, a differenza delle precedenti versioni che

utilizzavano la tecnologia IR o RF. % Blusiosth Sarvics Selection

Chaose the sevvces (ol thas computes wil ollor
. . N . . . . . Toenable 8 1enace, plsce & check i the bow nest 1 the terice name
1) Di seguito e riportata la schermata della procedura di installazione di base di Bluetooth. Se la Fo Sy Smpeiins St v A G &3
finestra Initial Bluetooth Configuration Wizard (Procedura guidata configurazione iniziale Blue- T
tooth) non viene visualizzata, fare doppio clic sullicona My Bluetooth Places (Posizioni Bluetooth)
per eseguire la procedura di installazione del software Bluetooth nella configurazione di base.

Quando viene richiesto se aggiungere l'icona al sistema, fare clic su [Next] (Avanti) per proseguire. DI P Syreverissten
[T Pl Trarafer

% Initial Blusteoth Configuration Wizard

- Initial Bluetooth Configuration [10, Bostooth Seris or
S Wizard (m ¥ J -
g "
conbiyen & baic Buursocih eevscement L e
e
wuwmmmmwmw<u
- (i o 1o the St e
r " ]kl e o bt Frosgs s ey
— 7] A the ivon o My Computer
e - Initial Bluetooth Configuration
e ] [Comet ] B, Wizard
IF s [
muhw‘l;nw:ml«ﬂmuwu.ﬁ:k

2) Dopo aver inserito il nome e il tipo di computer, fare clic su [Next] (Avanti).

.

Derwsce Mame s 1 ype: % r
“Vous st pekect & narme ot this computiel nd indic sl what yoe of compube it 'y
| ke |
WIDCTMM Blustooth Soltwae 1 4 2 Buld 10
ity (T T
m im«m_khm Thee name wall be daplaved o oher
Sl - . The
Compes nase: T 6) Al termine della configurazione verra visualizzata la schermata seguente. Fare clic su [Finish]
Compuber 902 Peesoral Compuber [Flne]
| chact | i..n | [ cance | 2 Initial Blustsoth Configuration Wizard
- Initial Bluetooth Configuration
L™ Wizard
. . . . 4  shuatuns!
3) Fare clic su [Next] (Avanti) per awiare la procedura guidata. R i
it computer’s Bhistooth bsaturs.
T Imitial Blustsoth Configuration Wizard R:Wm:w
Bhumtocth icons of mere
. Initial Bluetooth Configuration coniipa.
i -\ Wizard '!m‘?ma"muﬂmkw
v 2 i > o mer doms
ot o other Blustooth dewices, chck Nest r
(e ) [ Cow |

T T
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7) Al termine della configurazione fare doppio clic su [My Bluetooth places] (Posizioni Bluetooth) E possibile usare [Bluetooth] -> [Search for Devices] (Cerca dispositivi) dal menu anziché [Find
sul desktop. In alternativa, fare clic con il pulsante destro del mouse sullicona Bluetooth nella Bluetooth Devices] (Trova dispositivi Bluetooth).
barra delle applicazioni per lanciare [Explore My Bluetooth Places] (Esplora posizioni Bluetooth).
A
=
Explore My Bluetooth Places ~ie
Bluetooth Setup Wizard
Advanced Configuration
My Bluetooth )
T F Quick Connect
Py
Skop the Blustooth Device e
8) Dopo aver eseguito le operazioni descritte in precedenza, accendere la penna.
Interruttore di accen- Pulsante di abbinamento Se dopo aver lanciato [My Bluetooth Places] (Posizioni Bluetooth) viene visualizzata la schermata
| sione N e seguente, andare in [Bluetooth]->[Search for Devices] (Cerca dispositivi Bluetooth) dal menu per
y. ° effettuare la ricerca.

i

LED di stato

Quando si accende la penna, il LED verde comincia a
lampeggiare rapidamente. Cio significa che il dispositivo e
collegato. Se il LED lampeggia lentamente o non lampeg-
gia, premere il pulsante di abbinamento; la spia del LED
dovrebbe lampeggiare piu rapidamente. Per premere il
pulsante di abbinamento e possibile usare una penna a
sfera.

10) Dopo aver effettuato la ricerca dei dispositivi, verra visualizzata I'icona scrivo.1 come illustra-
to di seguito. Fare doppio clic sullicona. Se I'icona non viene visualizzata, tornare al punto 3, ripe-
9) Quando la penna e collegata, eseguire [Find Bluetooth Devices] (Trova dispositivi Bluetooth) in tere la procedura di abbinamento ed eseguire nuovamente la ricerca.

[My Bluetooth Places] (Posizioni Bluetooth).

iD=
o B wew fhotioh Fpote Tok teb =
- = L Dtewth b 3 X N3 X 2 ogl- =Y
e [ o thmten e x| pw

0 0 o u B o 9

[ ~— ‘Jﬂ satig wad

r—— D B P
o ik the e 1 et P
- py S———

Seart or rmarky Shstooth Sevees.
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11) Dopo aver fatto doppio clic sullicona, verra visualizzata una finestra a comparsa con una 4.2 Aggiornamento dell'impostazione Bluetooth in Windows XP Service Pack 2
richiesta di conferma. Fare clic su [Yes] (Si).

1. Controllare che la periferica Bluetooth sia elencata in Device Manager (Gestione periferiche),
come indicato nella seguente immagine. Per aprire Device Manager (Gestione periferiche), ese-
” guire i seguenti passaggi: sul desktop, fare clic
< Device Manager con il pulsante destro del mouse sullicona My
..... o Fle  Acion Wiew Help C(_)mputer‘ !Risgr‘se del cgmputer], c_|uindi' sce-
gliere Propierties (Proprieta). Scegliere l'opzio-
S = ne Hardware (Hardware). Verra visualizzato il
pulsante che consente di aprire Device
Manager (Gestione periferiche).

L B e s ot o s D

[

Bluetooth Radios
Generic Bluetooth Radio
Microsoft Bluetooth Enumerakar
W Computer
“go Disk drives
@ Display adapters
s DVDJCD-ROM drives

12) Al termine dell'installazione del dispositivo, accanto allicona verra visualizzata una freccia
verde. Si tratta della fase finale. Ora e possibile spostare la penna scrivo.q1 sul tappetino.

EaRE RS

Qs - ¥ Dsen | s [0
[ $@s 2. Se ¢ installato Windows XP Service Pack 2 e la periferica € installata correttamente, l'icona
- ¥ Bluetooth sara visualizzata come indicato nellimmagine successiva.

3. Dopo aver installato correttamente la periferica Bluetooth, fare clic sull'icona Bluetooth e sele-
zionare Open Bluetooth Settings (Apri impostazioni Bluetooth).

&dd a Bluskoath Device
. " o Show Bluetooth Devices

Per controllare lo stato della connessione, osservare l'icona Bluetooth nella barra di sistema
situata in basso a destra. Send & File

Abilitato (Awio) Bianco Receive a File

Join a Personal Area Mebwork,

Disabilitato (Arresto) Rosso

Remove Bluetooth Icon

Connesso Verde

Dopo aver completato queste operazioni, non & necessario ripeterle a meno che non si spenga il
computer. Le impostazioni verranno mantenute anche in caso di riawio del computer.
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4. Una volta completato il passaggio 3, verra visualizzata una nuova finestra come indicato di

6. Selezionare Options (Opzioni) nella finestra Bluetooth Devices (Periferiche Bluetooth) e sele-
seguito. Selezionare COM Ports (Porte COM) quindi fare clic sul pulsante Add (Aggiungi) per

zionare le caselle di controllo corrispondenti come indicato di seguito.
aggiungere porte COM.
(T i Vo
Davices | Options COM Pty | Hardivarn m;-:mmumnm selec the
L@m;‘?ﬁﬁmﬁ:@‘ i)
e L T iy e
Il;:nli;thMHMIIUM
devioe can conrect o e compuber
1] Al Dastogtn devices to Gannect i s conguter
| Shiows B Bmicnth icon i the ot ion ams.
|_Aad | (Beerrpdens |
Leaim racee shout st CIIM Dot ok [ cwos | [ sewy |
[ [ Cance |
e = 7. Nella finestra Bluetooth Devices (Periferiche Bluetooth) selezionare Devices (Periferiche), quindi
or / . . . . . .
— fare clic sul pulsante “Add” (Aggiungi) per aggiungere la periferica.
Select the bype of COM (serial) part that you want ko add:
(© Ineoming {devics nitiates the connection): _
() Qutgaing (computer initiates the connection)

Devieet Opbons COM Ports . Hardvare

Learn mare about Blustooth device COM ports,

(T
) . . . . . . | ok || Coct |
5. Nella finestra Add COM Port (Aggiungi porta COM) selezionare il pulsante Incoming (In in-
gresso) e fare clic su OK come indicato sopra. Verra visualizzata la finestra con le porte COM
aggiunte, come indicato.

e — 8. Quando viene visualizzata la finestra Add Bluetooth Device Wizard (Aggiunta guidata periferica
P Bluetooth), accendere l'interruttore di alimentazione di scrivo.1 e collegare la periferica all'alloggi-
Tincomputaris o COM s s Bt To amento di scrivo.1 (ricevitore). Fare clic su Next (Avanti).
deteeming whether you need 3 COM sort. 1mad the documentason
That came weih paur Estoot deves
:HL:u |:e:‘ A Add Blustesth Device Wizard [ “§

Welcome to the Add Bluetooth

Device Wizard

Bleam procesdng, wher i the “Blackioi* secon o the

computes can find it

«Tuniton

+ Make # dacoveesble [vitible|

e d oo oponal]

+ Pres the bumon on the bomom of the device
|_Aad | eyt and mace o)

1] My e oot s e imacky 8 o frsred

ok | [ Cece |

) hdd onky Blustooth devcen thal i st

Net: | | Concel |
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9. Il sistema eseguira la ricerca della periferica. Se il sistema non € in grado di rilevare la periferi-

4.3 Ambiente Windows 98SE/ME
ca, selezionare il pulsante di abbinamento, quindi fare clic su search again (Cerca ancora).

- Eseguire l'installazione /configurazione nell'ordine seguente:
[ S _ Installare il sofoware Blustooth (BTW]
- " .
i ot i s 9 Collegare il portapenna al computer
Configurare Bluetooth
Installazione del software
1) Quando si inserisce un CD nell'unita CD/DVD ROM, il programma di installazione di Windows
verra awiato automaticamente. Se il programma di installazione di Windows non si awia automa-
o i e ticamente, utilizzare Esplora risorse di
4 811 J 1 n . . .. . .
il byt : ! winco card M Windows per individuare il file Setup.exe nel
Bk B> Coren o Rsustots omu NI L CDe anciare il programma di insta_llazione.
k. Fare clic sul pulsante [Next] (Avanti) per prose-
b iy Sty g gt bbage sty guire con l'installazione del software.

10. Una volta completata la ricerca, selezionare I'opzione Don't use a passkey (Non utilizzare
nessuna passkey) e fare clic su (Next) (Avanti).

(T | k-

Do you need a passhey to add pour device? 9’“

'WARNING: The progra i protected by copymght law and
Inknrmational Ereaties.

T arrret T guestion. reler b e “Bhasluoth™ seclon of e dooumernsbon thel cane mib
wour device, | the documentaion specifies & patskey, ute that ane.

O] o= )

() Chonss a passhey for mo

() Lise the passkey found in the docuseniasion:

(1t e chocde iy own pasikey:

2) Leggere attentamente il License Agreement (Contratto di licenza) e scegliere | accept the
terms in the license agreement (Accetto i termini del contratto), quindi fare clic sul pulsante
: [Next] (Avanti) per proseguire con linstallazione.

1) You thould sh 1 :;:u_ device & nmm.\lf;‘

W5 WIDCOMM Bluelooth Soltware 1.4.2 Build 10 - InstalShield Wicard ||

cBock || Hmts Carcel License Agreement

Plein s the Folowing beence sqrasment corefully.

[WIDCOMM, INC. ("WIDCOMM™) 1S WILLING TO -~
|LICENEE THE WIDCOMM SOFTHARE ACCOMPANYING
THIE LICENEE AGREEMENT (THE "BOFTHWARE™) TO
11. Per completare la procedura di aggiunta della periferica Bluetooth, fare clic su (Finish) (Fine). it fleenigin i il fler g b
/IHE TERM3 CAREFULLY. BY CLICKING ON THE "I
Add Bluetooth Dey tard ’- IACCEPT THE TERM3 OF THIS LICENSE AGREEMENT"

/[BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ
Completing the Add Bluetooth

/THTS AGREEMENT, UNDERETAND IT AND AGREE TO BE i@
Device Wizard )L acept e tems i the kcerce ayestiant
. Tl )1 gorer accept the terns in the bense sgrsemint
cummgade. Vou and the device can communcals
wherevel thep sie nest sach olhat

.(M_‘E)ll‘mﬂw

3) Scegliere una cartella di destinazione per il software Bluetooth. Si consiglia di non modificare la
cartella predefinita. Fare clic su [Next] (Avanti) per passare al punto successivo.

Ta close this wirad. click Firish.

o WIDCOMM Bluelooth Saltware 1.4.2 Build 10 - InstalShield Wizard | |

estination | older

ek Nerst all tos this Foikier, or clek Ch i

I Irustall WIDCOMM Bhostooth Softwane 14,2 Buld 10 to:
LiProgram Fles\wWIDCORMMTShstooth Softwans], Qe

[tk etz [ Coed |
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4) Quando il sistema e pronto per linstallazione, verra visualizzata la finestra riportata di seguito.
Fare clic su [Install] (Installa).

W WIDCOMM Bluelooth Soltware 1.4.2 Build 10 - InstalfShield

Ready to Install the Frogram
“The wirard is readly b hegin irsralation,

Clek tnstall to hegin the instalation.
11 yous wark Lo reviews on chinge s of your istalation setlings, cich Back, Gk Cancel ko
ekt the wiraed.

T .

9) La schermata seguente mostra lo stato di avanzamento della procedura di installazione.

W WIDLOMM Bluelooth Soltware 1.4.2 Build 10 - InstalShield Wi

Installing WIDLUMM Uluetooth Software
‘Thes program Fratres you seiacted arn beng intaled.

Plersn wait wehie the: WD
Software. Ths may tabe seversl mirutes.

St

6) Durante la procedura di installazione, il sistema potrebbe richiedere linserimento del CD di
Windows 98SE/ME nell'unita CD-ROM, come illustrato nella schermata riportata di seguito. Se
nellunita CD-ROM e gia stato inserito il CD del software Bluetooth, estrarlo e inserire il CD di
Windows 98SE/ME. Il PC iniziera automaticamente a copiare i file dal CD.

Insert Disk =]

0 Flease insert the disk labeled “Windows 38 Second Edition CD-ROM', and then click OK.

7) In questa schermata viene chiesto se si desidera installare I'hardware adesso o in un momento
successivo. Per installare 'hardware in un momento successivo, fare clic su [Cancel] (Annulla).
Installare sempre prima il software e quindi 'hardware.

Bluetooth device not found El

Mo Bluetooth device was detected, Please make sure that
! wour Bluetooth device is plugged in properly and
L3

click 'Ok to continue installation. Click ‘Cancel'

to continue installation without the Blustooth device.

| Ok | [ Cancel

8) Fare clic su [Finish] (Fine) per completare l'installazione del software.

W WIDCOMM Blselooth Soltware - ImstallShield Wizard

Instaltshield wizard Completed

Wiamd |
Bhustooth Software. Tk Finksh to ek the wizerd,

=]

9) Al termine, riawviare il computer scegliendo Yes (Si).

iig WIDCOMM Bluetooth Software Installer Infor ll

‘fou must restart your syskem For the configuration
changes made ko WIDCOMM Bluetooth Software ta
take effect, Click ¥es to restart now or No if vou plan
to restart laker,

Collegamento del portapenna al computer

Linstallazione del software Bluetooth e terminata. A guesto punto resta solo da collegare la penna
e il portapenna e configurare le impostazioni.

1) Collegare il portapenna alla porta USB esistente.

2) Quando si collega il dispositivo alla porta USB, verra visualizzata la finestra Found New
Hardware (Trovato nuovo hardware). Verra eseguita la procedura [Add New Hardware Wizard]
(Installazione guidata nuovo hardware); installare il driver corretto nel sistema (anche se si tratta
di una funzione Plug & Play, potrebbe essere necessario inserire il CD).

Found New Hardware

% USE Device

Avvertenza: se il sistema non e in grado di rilevare I'hardware installato, andare in [Start] >
[Control Panel] > [New Hardware] e rilevare il nuovo hardware. A questo punto sara necessario
procedere allinstallazione manuale del driver.

Configurazione di Bluetooth
Le configurazioni di Bluetooth in ambiente Windows 98/ME sono identiche a quelle previste per

Windows 2000/ XP. Consultare la sezione relativa alle configurazioni della connessione Bluetooth
a pagina 16. (In Windows 98/ME puo essere necessario inserire il CD di Windows).
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5. Driver e software scrivo.1
5.1 Installazione del driver e delle utilita scrivo.1

Attenzione: prima di collegare la penna scrivo.q1 o di installare il driver e le utilita scrivo.1,
chiudere tutti i programmi.

Configurare la comunicazione Bluetooth tra la penna e il ricevitore prima di installare il driver
scrivo.q (utilizzare il CD del dongle Bluetooth). Inserire il CD del driver scrivo.q1 nell’unita CD-ROM
e installare il driver dopo la configurazione della comunicazione Bluetooth.

1) Selezione della lingua
Quando si inserisce il CD in dotazione nellunita CD-ROM i file di installazione vengono caricati
automaticamente. Selezionare la lingua prescelta per l'installazione del driver e delle utilita.

2) Scelta del tipo di installazione
Selezionare i dettagli relativi all'installazione e fare clic su [Next] (Avanti) per proseguire.

Setup Type
Chesesas thee setup type that best suits pous needs

Select from the cption below
¥ scrwa 1 USE diver
v Iratal |tiities

P s

Install scrivo.1 — Se questa opzione selezionata, verra installato il driver USB.
Install Finger Utilities — Se questa opzione selezionata, verra installato il software Finger
Note™.

plawa

mobilities

5.2 Impostazione del driver scrivo.1

Dopo linstallazione, sulla barra delle applicazioni verra creata un’icona, come illustrato nella figura
seguente: Logo scrivo. riportato sulla barra delle applicazioni. Aprire
scrivo.1 Control Center selezionando la voce di menu scrivo.q1 Setting
scrivo.1 Setting (Impostazione di scrivo.1).

Finger White
Exit

In alternativa, premere il tasto di scelta rapida (tasto predefinito: F12) per aprire scrivo.1 Control
Center. Qui e possibile configurare semplici impostazioni o scegliere Advanced Configuration
(Configurazione avanzata) per configurare impostazioni pit dettagliate.

scrivo.1 control center m

Mouse/Pen Mode Change
“You can choose either 'Mouze mode' or 'Pen mode.

* Mouse mode " Penmode

Advanced Configuration

Cancel ‘

Speed (Velocita)

Doutie chck. [ MotKey | ‘WhedSeing s | mio Doutde cieck. Comdngss Het Ky Whiel Seting | #or | ke
Butons | Porte | PormOptoes | Wheel | mdess  Speed Butorn | Forben | Porelpos | Whee | Hadews | Spoed
oo dsgrmerty Zoom Assgranerts
* Mz voie PFen ke Mzue rode * Fonmeda
Ve e ot huows smach s pories Vot can st bt rch pous porden
EE R ———r Jresifvmppinmtmlt iy
O ®
S : d S
s - £ &
Delad [y
o Coreel ok || Coesl || geck

Mouse Mode (Modalita mouse) -> Questa impostazione consente di configurare I'accelerazione
nella modalita mouse. Utilizzare la barra a cursore per regolare I'accelerazione (nellimpostazione
predefinita, il dispositivo di scorrimento si trova al centro).

Pen Mode (Modalita penna) -> Questa impostazione consente di configurare 'accelerazione
nella modalita penna. Regolare I'accelerazione tramite il dispositivo di scorrimento (valore predefi-
nito: 45).
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Double Click (Doppio clic) Wheel setting (Impostazione rotella)

Questa impostazione consente di regolare I'azione del doppio clic quando si usa scrivo.q1. Portare Questa impostazione consente all'utente di configurare la funzione della rotella. Limpostazione
il cursore sullo schema target e fare doppio clic. | valori nella piccola finestra di dialogo verranno predefinita & lo scorrimento di 3 righe sotto il puntatore del mouse. Lutente pud modificare il
modificati. Fare clic su Apply (Applica) per numero di righe, selezionare l'inversione della
impostare il valore in base all'azione di doppio e | ) direzione di scorrimento e scegliere di scorrere
. . . . . . . 'S Bumorn Pomwies Proreer Qptorn. Whew Hudoware St . . "
R s e T clic appena eseguita. Si consiglia di fare clic piu Omiick | Comvam | Ntk | Whesbey e o la finestra selezionata oppure la finestra sopra
volte. Verra visualizzata la gamma di valori cor- e la quale viene posizionato il puntatore.
oy i st o rispondente. Per ripristinare il valore predefini- B[ sl Aot
R L — to, fare clic su Default (valori predefiniti: veloci- o =
) B o . ta 600 ms, gamma 32x32 pixel). b
Oonbie it 1ange S0l he yelected wrdon
* Seod e srdow undes e soue porte
e ] Fureli - L . .
ik Se si imposta una velocita eccessiva o se il
valore si trova troppo verso il centro del cer-
chio, l'uso di scrivo.1 puo risultare difficoltoso.
- .

Coordinates (Coordinate) scrivo.1 info (Informazioni scrivo.1)

Questa impostazione consente di scegliere fra mano sinistra e mano destra. Limpostazione é utile Questa scheda contiene un riepilogo delle informazioni sulla versione del driver scrivo.1 Pro e
per gli utenti mancini. Selezionare Coordinates (Coordinate), quindi fare clic sullarea colorata in sulla casa produttrice.

rosso e trascinarla per individuare la posizione pit comoda. Questa impostazione si riferisce alla posi-
zione ottimale della mano dellutente. Per ripristinare 'impostazione predefinita, fare clic su Default.

(o ©8 Coordinates ——
Bukrs | Porens | Porewlpion | Whesl | Hudews | Gpesd wa TgnCE Per Mocke

Coewignt srima Wemertlnchib Gt § Ce #00
Coanble chok Conadrare: Mt by ‘whesllemrg  sove 1k AL rhin e vm

Son Coondraies

After click onred area, Draw a straight line to right. £
Comdnie L T p———
J N SOwE TR TR e g

>
] [ ]

Hot Key (Tasto di scelta rapida)

Per maggiore praticita sono previsti tasti di scelta rapida per aprire scrivo.1 control center o per

alternare le modalita Pen/Mouse. E inoltre possibile usare un tasto di scelta rapida per aprire I'u-
tilita Finger Note™. Per aprire scrivo.1 Control
(ree 08 Center o per cambiare modalita, premere il
Bunorn. FPoirtert Porier Qptions Wheel Hadwars Spmed . . . .
Ombleckh | Comdsr | HoKey oSy st tasto configurato come tasto di scelta rapida in
LT una qualsiasi schermata. | tasti di scelta rapida

Y e o possono essere personalizzati dall'utente
R R (impostazioni predefinite: apertura di scrivo.
s Control Center -> F12; Cambio modalita
g Mouse/Pen -> F4; attivazione di Finger Note™
Emecute Froer Wihis S FB]

Hotkey (NRN ™
o can chaote e fotley 1o emscute irges whe.

ok || Conel || deck
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5.3 Cambio della modalita d’uso
Cambio della modalita
Cambio della modalita tramite il tasto di scelta rapida

Cambiare la modalita tramite il tasto di scelta rapida (tasto predefinito: F4). La modalita verra
visualizzata sullo schermo nel momento in cui viene cambiata, come illustrato nella figura seguen-

te.

Cambio della modalita tramite la barra delle applicazioni

Fare clic sullicona scrivo.1 e scegliere fra la modalita Pen o Mouse come illustrato nella figura
seguente. Il segno di spunta (V) indica la modalita attiva in quel momento.

scrivo. 1 Setting scrivo. 1 Setting
Finger Wwhite Finger White

it Exit

Dalla modalita Mouse alla modalita Pen Dalla modalita Pen alla modalita Mouse

Cambio della modalita tramite apertura di scrivo.1 Control Center

Aprire scrivo.q1 Control Center premendo il tasto di scelta rapida (tasto predefinito: F12).
Scegliere fra Pen mode e Mouse made e fare clic su [OK].

scrivo.1 control center

Mouse/Pen Mode Change

ou can choose either Mouse mode’ or 'Pen mode.

+ Mouse mode " Pen made

Advanced Configuration |

Cancel

Riawvio del driver

Se viene collegato al PC dopo I'awio del computer, scrivo.q1 potrebbe non funzionare correttamen-
te. In tal caso, terminare il driver scrivo.q1 dalla barra delle applicazioni e riawiarlo. (Fare riferi-
mento alla figura seguente).

g

Pulsante destro del mouse

Il pulsante di scrivo.q1 situato nella parte anteriore del dispositivo funziona come il pulsante destro
del mouse. Se si ha difficolta a usare questo pulsante, utilizzare la tastiera per la funzione del pul-
sante destro del mouse. Posizionare il cursore sul punto in cui si intende fare clic, fare clic con la
punta una volta, quindi premere il tasto situato in basso a destra sulla tastiera per attivare la fun-
zione del pulsante destro del mouse.
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6. Uso di Finger Note™
v b. Pulsante Windows mode (Modalita Windows)

6.1 Che cos’e Finger Note™? (Solo per PC) Il pulsante consente di uscire dalla modalita di cattura della schermata e tornare alla modalita
Windows, owvero la modalita in cui & possibile lavorare normalmente con il computer.

Finger Note e uno strumento che pud essere usato per catturare qualsiasi elemento sullo scher-
mo del computer. Finger Note™ consente inoltre di scrivere e disegnare sullimmagine catturata e

di salvare quest'ultima in un file. :.i Pulsante List (El )
E c. Pulsante List (Elenco

6.2 Menu principale di Finger Note™

Il pulsante consente di scorrere tutte le scher-
mate catturate in precedenza e di ripristinarle

Di seguito sono riportate le icone principali di Finger Note™. ! , P
in caso di necessita.

FingerNote

< 3

Inoltre, i pulsanti direzionali consentono di sele-
zionare un'immagine dall’elenco.

Quando si esegue il programma per la prima volta, viene visualizzato questo menu.

) Fare clic sulla freccia blu all’estrema destra per visualizzare ulteriori opzioni e pulsanti,
come illustrato sopra.

[E_ll‘ E d. Pulsante Save (Salva)

- l n Questo pulsante consente di salvare le immagini catturate con un nome file diverso (file d'immagi-
EF‘ 2 ne).
. g

[n:m:][ém I[ 6'| _:, E e. Pulsante Board Image (Immagine lavagna)

o . ) Board image Open ‘E‘El
Per tornare al menu principale, fare nuovamente clic sul pulsante della freccia blu. -
Look in: |_} BoardList j e EE-
\ﬂ BlackBoard |.ﬂ wwhiteBoard
; . . BB\ackanrd(separatorI\ne) ;ﬂwhlteﬁoard(separator liney
6.3 Uso dei vari pulsanti %) EngishPaper
BMus\cPapEr
— \ﬂ ScriptPaper
B SectionPaper
a. Pulsante Screen Capture (Cattura schermo)
e |
Fies of ype:  |Board List | Cancel . . ;
Questo pulsante consente di caricare un'imma-
gine della lavagna salvata e modificarla.

Questo pulsante consente di catturare il conte-
nuto dellintera schermata in un'immagine che
puo essere madificata successivamente.
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| f. Pulsante Import Documents (Importazione documenti)

Slide Import X
5 &l
Page3
J ADD
ADD ALL
Delete

Dielete Al

oK Page2

Il pulsante consente di importare altri docu-
menti (*ppt, *doc, *xls, etc.) nell’'elenco delle
diapositive.

"?! g. Pulsante Pen (Penna)

Questo pulsante consente di scrivere o di tracciare una linea dopo aver catturato la schermata. |l
cursore assumera la forma di una matita.

.-'r- {
5—’ [ h. Pulsante Highlight Pen (Evidenziatore)

Questo pulsante e diverso dal pulsante matita e consente di evidenziare un elemento in un deter-
minato punto dell'immagine.

s ! - J !, j i. Pulsante Pen Diameter (Diametro penna)

Consente di scegliere lo spessore della riga della matita o dell'evidenziatore.

"
'\.EI:' - E j. Pulsante Pen Color (Colore penna)

Questo pulsante consente di scegliere i colori preferiti. E possibile scegliere il colore preferito e
modificare il colore della penna. (Nelle proprieta del sistema & possibile impostare tutti i colori
supportati da Windows).

?
i F k. Pulsante Help (Guida)

Questo pulsante consente di visualizzare la Guida in linea di Finger Note™.

61! l. Pulsante Mouse Right Click Menu (Menu del clic destro del mouse)

Questo pulsante funziona come il clic del pulsante destro del mouse, ad esempio per 'apertura
del menu della lavagna Webster. Se si fa clic su questo pulsante e quindi sul mouse, il pulsante
funziona come il pulsante destro del mouse per 5 secondi. Dopo 5 secondi ritorna all'impostazio-
ne normale.
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-"r ! ;_!'“J m. Pulsante Eraser (Gomma)

In caso di errore, questi pulsanti consentono di cancellare testo scritto a mano o disegni per. Utilizzare
il pulsante sinistro per cancellare solo parti specifiche. Il pulsante destro consente di cancellare tutto.

-""f [ n. Pulsante Line (Linea)

Questo pulsante consente di tracciare una linea retta. Fare clic con il pulsante sinistro del mouse
e tenerlo premuto, quindi trascinare fino al punto in cui si desidera tracciare la linea.

— .

[ E
| C:' 0. Pulsante Circle (Cerchio)

Fare clic con il pulsante sinistro del mouse e tenerlo premuto, quindi trascinare fino ad ottenere
un cerchio della dimensione desiderata.

["_‘I,[ p. Pulsante Rectangle (Rettangolo)

Fare clic con il pulsante sinistro del mouse e tenerlo premuto, quindi trascinare fino ad ottenere
un rettangolo della dimensione desiderata.

i i
| —ri
k g. Pulsante Arrow (Freccia)

Fare clic sul pulsante e tenere premuto il pulsante sinistro del mouse, quindi trascinare fino al
punto in cui si desidera disegnare la freccia.

- ~
|

| i r. Pulsante Wave Line (Linea ondulata)

Questo pulsante serve per sottolineare o evidenziare una nota. Trascinare fino ad ottenere la
lunghezza desiderata

E% [ s. Pulsante Properties (Proprieta)

Setup =
[ Wasic Sevap |
Pan Sang
pen thckness 5
coke ——— -
Ciokor Sehip.
Coor] _— - Colo? - - N o - . .. .
e ‘ E possibile modificare il colore predefinito o il
o diametro della penna, nonché i tre colori di
imm Srhyp - T . .
e base. E inoltre possibile regolare la dimensione
e dello strumento gomma. Per ripristinare le
o | oo impostazioni predefinite, fare clic su Load

Default (Carica impostazioni predefinite).
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7. Risoluzione dei problemi

La penna scrivo.1 e estremamente affidabile, tuttavia & possibile che talvolta si verifichino dei pro-
blemi. La tabella seguente aiuta a individuare la causa dei possibili problemi e suggerisce le misu-

re correttive da adottare.

Sintomo

Il PC non riconosce scrivo.1.

Causa

Il cavo USB del portapenna e
collegato alla porta USB?

La porta USB presenta dei
problemi?

Soluzione

Collegare il cavo USB del por-
tapenna alla porta USB.

Provare una porta USB
diversa.

Il cursore non si muove.

L'icona Bluetooth presente
sulla barra delle applicazioni &
passata dal rosso al bianco?

L'icona Bluetooth sulla barra
delle applicazioni & verde?

Premere la punta della penna
(primo tasto). Funziona come il
pulsante destro del mouse?

Sul lato anteriore della penna
e visibile una spia di colore
rosso scuro?

Reinstallare il software
Bluetooth (pagina 11).

In caso contrario, impostare
nuovamente la procedura di
comunicazione fra la porta e il
ricevitore (pagina 16).

In caso contrario, installare di

nuovo scrivo.q1 (pagina 24).

In caso contrario, installare di
nuovo scrivo.1.

Il cursore si muove, ma il clic
non funziona.

La punta della penna & dan-
neggiata?

Sostituire la punta della penna
(pagina 9).

Il cursore e troppo sensibile.

E stato installato il driver
scrivo.1?

Installare nuovamente il driver
(pagina 24).

Il cursore non si muove nel
modo desiderato.

Il tappetino utilizzato & quello
contenuto nella confezione di
scrivo.1? (Luso di altri tappeti-
ni puo provocare malfunziona-
menti).

Per ottenere risultati ottimali,
usare la penna sul tappetino
contenuto nella confezione di
scrivo.1.

8. Contatti e servizio di assistenza

Il team di supporto tecnico di plawa & a vostra disposizione per aiutarvi ad usare il nuovo prodot-
to. In caso di difficolta, vi preghiamo di contattarci utilizzando uno dei seguenti canali:

plawa-feinwerktechnik GmbH & Co. KG
Bleichereistr. 18
73066 Uhingen, Germania

Telefono: +49 7161-93872-20
Fax: +49 7161-93872-60
Sito Web: http: / /www.plawa.com

Servizio online: support@plawa.com

Avete commenti o suggerimenti? In caso affermativo, saremmo lieti di conoscere le vostre opinio-
ne. Vi preghiamo di visitare il nostro sito Web e di compilare |'apposito modulo, oppure di inviarci

un messaggio all'indirizzo sopra indicato. | vostri commenti e suggerimenti ci aiutano a migliorare i
nostri prodotti per soddisfare meglio le vostre esigenze.

Grazie per aver acquistato un prodotto plawa-feinwerktechnik GmbH & Co. KG.
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